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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima
di utilizzare il prodotto per la prima volta e
conservarle per riferimenti futuri.

1.Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori
dalla portata dei bambini.
2.Attenzione: Questo prodotto contiene batterie ai
golimeri di litio.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e
degli animali domestici per evitare di masticarlo e

|n%.er|rlo.

4.la temperatura di funzionamento e di stoccaggio

del prodotto & compresa tra 0 e 40 gradi Celsius. Una

temperatura inferiore o superiore a quella indicata

potrebbe compromettere il funzionamento del

prodotto.

5. Non aprire mai il prodotto. Se si toccano le parti

elettriche interne, si possono provocare scosse

elettriche. Le riparazioni o Fli interventi di assistenza

devono essere eseguiti esclusivamente da personale

qualificato.

6. Non esporre a calore, acqua, umidita e luce solare

diretta!

7. Proteggere le orecchie dal volume alto. Il volume

elevato puo danneggiare le orecchie e causare la
erdita dell'udito.

.La tecnologia wireless Bluetooth funziona entro un
raggio di circa 10 m (30 piedi). La distanza massima di
comunicazione puo variare a seconda della presenza
di ostacoli (persone, oggetti metallici, pareti, ecc.) o
dell'ambiente elettromagnetico.
9.Le microonde emesse da un dispositivo Bluetooth
possono influire sul funzionamento dei dispositivi
medici elettronici.
10.L'unita non & impermeabile. La penetrazione di
acqua o di oggetti estranei nell'unita pud provocare
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incendi o scosse elettriche. Se I'acqua o un oggetto
estraneo penetrano nell'unita, interrompere
immediatamente I'uso.

11. Caricare solo con il cavo USB in dotazione.
12.Non utilizzare accessori non originali insieme al

prodotto per non comprometterne il funzionamento.

13.Questo prodotto non supporta la ricarica
armonizzata

Ambito di fornitura
Altoparfante x 1

Microfono Karaoke a filo x 1
Cavo di ricarica Type-Cx 1
Manuale d'uso x 1

Dati tecnici

Versione Bluetooth: V5.3

Ingresso nominale: 5V-1A

Altoparlante: 10W*1

Batteria dell'altoparlante: 1800mAh (ricaricabile)
Gamma di frequenza: 100Hz-18 KHz

Distanza di lavoro Bluetooth: Fino a 10 metri

IT-3

Panoramica del prodotto
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Pulsanti degli altoparlanti:

1.Pulsante VOL-/ VOL +

2Traccia precedente /MIC VOL-

3.Prossima traccia /MIC VOL+

4.Accensionee s egnimento/Ri[I)_roduzione e pausa
5.Modalita per Bluetooth, USB, TF, Aux-in
6.Modalita di illuminazione

7.Porta di ricarica USB-C

8. USB per la riproduzione audio

9.MIC1

10.MIC 2
11.Porta AUX
12.Slot per schede micro SD/TF

Microfono cablato Pulsanti:
1.Accensione e spegnimento
2. Filo staccabile

Accensione e spegnimento X
Per accendere e spegnere ['unita, premere a lungo il

tasto ON/OFF.

Carica della batteria

Per Ta ricarica utilizzare il cavo Type-C in dotazione.
Inserire |'estremita Type-C nella porta Tﬁne—
dell'unita e I'altra estremita nella porta USB di un PC,
di un caricatore a muro o di altri caricatorida 5 V.

Rié)roduzione di file mp3 da dispositivi microSD o
usBe

1.Inserire I'unita USB nella porta USB o la scheda
Micro SD nello slot TF.

2. Riprodurre, mettere in pausa o saltare un brano
selezionato utilizzando i controlli sul diffusore.
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Funzionamento Bluetooth

Se si e gia utilizzata [a connessione Bluetooth, il
sistema cerchera il dispositivo collegato per ultimo.
Quando il dispositivo viene trovato, il sistema si
riconnette automaticamente.

Accoppiamento di un dispositivo Bluetooth per la
prima volta

1. Accendere I'unita. Si udira un tono di avviso.

2. Accendere il dispositivo esterno. Per le istruzioni
sull'accoppiamento e la connessione dei dispositivi
Bluetooth, consultare il manuale d'uso del
diﬂ)ositivoA

3.Utilizzando i comandi del dispositivo Bluetooth,
selezionare "BTM-618" nelle impostazioni Bluetooth
per effettuare |'accoppiamento.

4. Quando |'accoppiamento e la connessione sono
stati eseguiti correttamente, I'unita emette un
segnale acustico. Dopo |'accoppiamento iniziale,
I'unita rimarra accoppiata a meno che non venga
disaccoppiata manualmente dall'utente.

Attenzione

LNSn utilizzare detergenti abrasivi per pulire questo
rodotto.

Ezj.Tenere il prodotto lontano da fiamme o fonti di

calore, come ad esempio i fornelli.

3. Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole

per lungo tempo.

4. Non gettare il prodotto nel fuoco per evitare

es';\}losmm.

5.Non tentare mai di smontare o modificare questo

prodotto, poiché non contiene componenti di

assistenza,

6.Non utilizzare il prodotto sotto la pioggia.

7.Se non si prevede di utilizzare il prodotto per lungo

tempo, conservarlo in un ambiente asciutto e

ricaricare il diffusore almeno una volta al mese per
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prolungarne la durata ed evitare temperature
estreme e polvere.

Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza
preawviso. Ci riserviamo il diritto di correggere errori
e omissioni nel manuale.
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Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie incluse contengono materiali, componenti e
sostanze che possono essere pericolosi per la salute e
er I'ambiente nel caso in cui il materiale di scarto
apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie)
non venga gestito correttamente.

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono
contrassegnati con il simbolo del cestino barrato
mostrato sopra. Questo simbolo indica che le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con gli altri rifiuti
domestici, ma separatamente.

E importante inviare le batterie usate alle strutture
appropriate e predisposte. In questo modo si ha la
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garanzia che le batterie verranno riciclate in
conformita alla normativa senza danneggiare
I'ambiente.

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie, tutte le citta hanno stabilito dei sistemi di
smaltimento che prevedono il conferimento gratuito
presso le stazioni di riciclaggio oppure di raccolta
porta a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili
presso ['ufficio tecnico municipale.

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di
ar:parecchiatura radio Denver BTM-618 é conforme
alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della
dichiarazione di conformita EU e disponibile al
seﬁyente indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic
su

icona di ricerca nella parte superiore del sito Web.
618. A

Scrivere il numero di modello: Denver BTM-
uesto punto accedere alla pagina del prodotto: la
irettiva RED si trova nella sezione download/altri
download.
Intervallo di frequenze operative: 2.402-2.480 GHz
Potenza massima in uscita: 100W/10W RMS

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danimarca

www.facebook.com/denver.eu
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Contact
Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics Germany

Donver Germany GmbH Service

449851579 369 40

e
support.de@denver.eu

Fairfxx GmbH
chnical auestons, piease write 1 Repair and senvice
support ha@denver.eu 3

Forallcther questions please writs t:
contactha@d

Prans: +49 851579 369 69
Mall denver@tairixcde

Austria
LurtPremmium Service GrisH
Pone 09003437623 Ce =]

I support @denver.eu s

Prons: +431904 3085
Vil denver@lurfservice.at

spain/Portugal
Ro 3 Louls Lumiere, 23 - nave Poland
LetMeRopair Poland sp. 0.

&

Phone: 6275 38 092
denver-sorvico@lotmereparpl

Mol support es@denver.eu

¥ pracy. 816 [poniedziaiek - itk

51255 240 296
denversonvica@satfiolcom

i@denver ey



